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Resumo: Este artigo analisa o processo de formagao historica e sociocultural
do Espirito Santo e a inser¢ao de imigrantes estrangeiros e nacionais a partir
do século XIX. Com base no paradigma indiciario, busca refletir sobre os
indicios que sinalizam um sentimento de estranhamento entre grupos
assentados no territério capixaba, no tocante a relagao entre estabelecidos
(nds) e estrangeiros (os outros). Fundamentado num referencial tedrico-
metodolégico multidisciplinar, discute o sentido do que é ser um estabelecido
e o desafio de ser um estrangeiro, no contexto passado e presente do Estado;
para tal, utiliza depoimentos de migrantes e descendentes residentes no
interior do Estado, colhidos por meio do método da Histéria Oral.
Palavras-chave: Imigracao; Estrangeiros; Espirito Santo.

Résumé: I’article cherche a analyser le processus de formation et de
I'histoire socioculturelle de I'Espirito Santo et l'intégration des immigrants
nationaux et étrangers sur son territoire depuis le XIXe. siecle. Basé sur
le paradigme indiciaire, se penche sur les signes qui indiquent un sentiment
d'éloignement entre les groupes fixés sur le territoire capixaba par rapport
a ce que 'on considére une relation entre établis (nous) et étrangers (les
autres).Sur la base d° une approche pluridisciplinaire, théorique et
méthodologique, ce travail cherche a discuter le vrai sens des conceptes
entourant le fait d'étre un établi et le défi d'étre un étranger dans le cadre du
passé et dans celui du présent de I'Etat de PEspirito Santo. Pour ce faire,
analyse des témoignages recueillis aupres des migrants et leurs descendants
résidant dans Pintérieur de IEtat, par le moyen de la méthodologie du récit
oral.

Mots clé: Immigration; Ftrangers; Espirito Santo.
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A experiéncia vivida e revivida no significado
Nao ¢ experiéncia de uma vida apenas

Mas a de muitas geragdes — ndo esquecendo |...]
O tempo que destrdi é o tempo que preserva
(T. S. Eliot — As dry salvages)

uem somos n6s? Uma poeira de memorias? O pulsar atordoado de

um presente que arde nas chamas da hipermodernidade? Um devir

eternamente acorrentado na rede da esperanga? A agonia retérica de
jamais saber quem somos e quando nos bastamos? Certamente somos nos
tudo isso. E mais, contudo.

Independentemente de quem somos ou do espago social e geografico
no qual experienciamos nossa realidade, estamos mergulhados numa relagao
de conexodes historicas, sociais, culturais, politicas e psiquicas que nos
envolvem e, simultaneamente, nos instigam. Partilhamos o passado, o
presente e o futuro contidos em nossos sonhos; compartimos desejos,
projetos, simbolos, convergéncias e divergéncias.

Entrementes, como percebe e, a0 mesmo tempo, apreende o mundo
um individuo ou um grupo que se sente estranho em determinado lugar?
Num lugar em que sua interlocugao, sua narrativa, nao é (re)conhecida como
constitutiva de assentada realidade? Refletindo sobre as transformacdes da
contemporaneidade, Bhabha (2007) sopesa que hda uma ambivaléncia que se
apresenta como principio estruturante, um valor mesmo, da experiéncia
afetiva e politica dos cidadaos no espago publico e privado. Sentimento que
carrega uma tensao entre iguais e desiguais, estabelecidos e estrangeiros.
Dubiedade que move, no percurso da histéria da humanidade, as relacoes
sociais de grupos diversos, em diferentes sociedades, desde as mais
complexas as mais simples.

Um dos aspectos presente nessa tensao — pelo menos no contexto do
mundo euro-americano, desde as ultimas duas décadas do XX, nas quais se
promove uma série de transformagdes sociais, politicas, economicas,
geograficas e culturais — configura-se na diferenca cultural. Esta assume,
consoante De Almeida (2007, p. 80), um duplo sentido: “por um lado, a
diferenca entre culturas; por outro, a diferenca entre estilos de vida.”

Este retesamento, por sua vez, reverbera produzindo inumeros
impactos nas transformagdes do mundo material e econémico, na dinamica
do cotidiano, nas reconfiguragoes simbolicas. Ecoa de maneira diversa,
representado segundo as especificidades do arcaboug¢o macro ou micro-
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historico, cultural, social, politico e econdémico das sociedades ocidentais e
orientais.

No Espirito Santo, tal processo pode ser verificado seja com
imigrantes estrangeiros e descendentes ou com nacionais, em graus e
impactos proprios. Assim, no tempo presente, descendentes de imigrantes
estrangeiros e nacionais, que compuseram o multiétnico mosaico que forma
o povo capixaba, manifestam esse sentimento em seus discursos,
comportamentos ¢ atitudes ressoando comportamentos e atitudes de seus
antepassados (DADALTO, 20006). Nesta direcdo, o artigo propoe analisar, a
partir do paradigma indiciario, os vestigios que sinalizam um estranhamento
de grupos assentados no territorio capixaba, no que se considera uma relagao
entre estabelecidos (7ds) e estrangeiros (out7vs).

Para tanto, utiliza um banco de dados produzido a partir de
depoimentos com vinte e seis imigrantes estrangeiros e nacionais e
descendentes, colhidos entre os anos de 2001 e 2011, por meio do método da
Historia Oral. Os depoentes entrevistados residem em cidades e povoados
localizados na regiao Centro e Norte do Espirito Santo — Santa Teresa, Sao
Roque do Canaa, Colatina, Marilandia, Sio Gabriel da Palha — e Sul — Venda
Nova do Imigrante.

O objetivo ¢é discutir o sentido do que é ser um estabelecido e o
desafio de ser um estrangeiro no contexto sociocultural, localizando,
comparativamente, este sentimento que os afeta tanto no periodo anterior a
industrializacio do Estado como no atual. A hipétese funda-se numa
compreensao de que o circunscrito estranhamento repercute o processo de
formacido e coloniza¢ao do Estado e se patenteia numa forma de clivagem
social e cultural. Evidenciada nas relagdes estabelecidas e expressas nas
representagoes sociais e na dimensao subjetiva — manifestando-se, portanto,
no discurso de individuos ou grupos sociais, apesar da continua
reconfigura¢ao da dinamica sociocultural e socioeconémica da populagao.

O rastreamento desta hipétese, com vistas a compreensio desse
fenébmeno, encontra nas variaveis sociais, culturais, econémicas, politicas e
psiquicas do processo de colonizacio e formacio do Espirito Santo
explicacOes e justificativas. Assentada numa concep¢ao das permanéncias
histéricas, a proposicao refere-se ao modelo de desenvolvimento
socioeconémico e institucional constituido e marcado por uma pratica
excludente e marginalizadora.

Tao longo processo foi inaugurado com a estratégia estabelecida pela
Coroa Portuguesa, que desenhou imaginario mapa cartografico no qual o



27 UFES — Programa de Pdés-Graduacio em Historia

Espirito Santo se apresentava como fronteira de defesa para o ouro a ser
embarcado em Parati (R]). Urdida a crencga de que o litoral do Espirito Santo
seria a base portuaria da saida do ouro retirado de Minas Gerais, a Vila de
Vitéria ganhou a condicido de fortificagao e se proibiu a abertura de estradas
em direcio ao oeste, relegando o Estado ao mais absoluto isolamento,
condi¢ao que se arrastou até as primeiras décadas do século XIX. Ilustra esta
situagdo o registro populacional do ano de 1816 no Espirito Santo: 3.729
fogos e 24.585 almas (CELIN, 1984).

Aprofundou-o, o modelo colonizador executado, no qual se
sobrelevam as diferencas de assentamentos de terra, das conquistas politicas,
assim como, dos privilégios econémicos assegurados a fazendeiros e
escravos, estrangeiros e nacionais. Ainda com o acirramento da interven¢ao
de dois agravantes: a tardia ocupagao do espag¢o e o modo como ela ocorre, e
a ausencia do Estado na participagao da vida do cidadao.

De modo tal que a configuracio do amalgama sociocultural que
redesenhou o desenvolvimento do Espirito Santo tem seu marco no segundo
quartel do Dezenove, quando o governo busca alternativas para transformar
economicamente o estado e inicia o processo de assentamento de imigrantes
estrangeiros, sobretudo europeus. No periodo, também se estabeleceram
migrantes nacionais — contudo, idealizando seus proprios roteiros, afastados
que eram das iniciativas publicas.

Neste rumo, deve-se destacar o sistema de fixacio de 44.510
imigrantes estrangeiros no Espirito Santo entre os anos 1847 a 1900 (HESS;
FRANCO, 2003). Eram italianos, alemaes, portugueses, pomeranos, tiroleses,
holandeses, austrfacos dentre outras etnias. Posteriormente chegaram
poloneses, libaneses e sirios — denominados igualmente de turcos pela
populagao local, conforme evidenciava a documentagdo daqueles viajantes,
que teriam vindo por conta propria. E de se ressalvar que, naquele contexto,
os italianos compuseram o maior contingente de imigrantes a desembarcar
no Estado.

A presenca do imigrante europeu contribuiria sensivelmente para
povoar e ocupar o solo, ampliar a fronteira agricola e fomentar o
desenvolvimento regional. Em geral, vinham com a promessa de ter seu
proprio pedago de terra para produzir e colher riquezas. Por outro lado, os
migrantes nacionais — em sua maior parte, oriundos do Leste de Minas
Gerais e Norte fluminense — vém por conta propria, com o objetivo, forjado
na necessidade imediata, de serem empregados ou diaristas nas fazendas de
café (ALMADA, 1993).
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Essa distingdo nas formas de atrair, receber e assentar estrangeiros e
nacionais altera visivelmente a constru¢ao do sentido de estar e permanecer
no Estado. Assim como impacta a percepg¢ao, os valores, as crengas € 0s
mitos desses grupos de pertencimento e de relacionamento social, o que
reflete no modo como irdo construir e representar a realidade.

Ha ainda a se considerar, ao se pensar na constituicio desse mosaico
configurado pela diversidade cultural, o enorme contingente de negros,
filhos, netos e bisnetos de escravos, abandonados e excluidos apds a
promulgacao da Lei Aurea, rotulados de indolentes e apartados de qualquer
proposic¢ao de politica afirmativa para seu desenvolvimento socioeconémico.
Além dos poucos milhares de indigenas sobreviventes da politica perpetrada
no Governo Imperial.

Considera-se, desse modo, que no Espirito Santo ocorreu um
processo de assentamento e desenvolvimento instituido numa clivagem
social, cultural e econdmica, que ¢ apropriada pela populagio na sua
construcao identitaria. Desse modo, arquitetaram-se dissensdes reais e
imaginarias que, apreendidas no inconsciente coletivo ao longo da historia, se
mantém como arquétipos sedimentados no senso comum e que se expande
também, via sentimento, por todos os niveis intelectuais da populagao.

Nada obstante, os diversos grupos assentados no estado promoveram
um intenso processo de integracao interétnica por meio de enlaces parentais,
entre outras formas de relacionamento sociofamiliar. A se testemunhar essa
integracao: estudo realizado a partir de 6.204 solicitagoes de cidadania de
italo-brasileiros espirito-santenses ao Consulado Geral do Rio de Janeiro no
ano 2000 constata que a grande maioria carrega sobrenomes compostos:
italiano e polonés; italiano e portugugs; italiano e arabe; italiano e alemao; ou
apenas um ou outro. Ha uma percentagem minima de sobrenomes que
indique nao ter havido miscigenac¢ao por origem étnica (DADALTO, 2007).

Todavia, a populacio alimenta na tecedura de seu presente, toda a
experiéncia do passado cultural que permanece incubado em suas vidas,
conforme sustenta Bhabha (2007, p. 30): “embora a forma como vemos o
passado se modifique, ou o didlogo possa desenvolver-se de modos
inesperados, o passado forna-se ‘nds’, tal como o futuro nos foma.”

Logo, verifica-se que, na trajetéria de imigrantes estrangeiros,
nacionais e descendentes estabeleceram-se formas de relacionamentos sociais
que lhes possibilitaram criar alternativas para o proprio desenvolvimento
socioeconoémico, bem como o do local em que se encontravam. Contudo,
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estrangeiros e descendentes viviam dificuldades diferentes das colocadas para
migrantes nacionais, negros e indios.

Somavam-se as adversidades enfrentadas, as dificuldades com a
lingua e a cultura. Dois ingredientes a adicionar mais estranhamento a
intera¢do dos individuos nas regides de fixagdo. Mas o futuro era objetivo
comum a assombrar e projetar os desejos de transformacio que estrangeiros
e nacionais traziam encaixotados em suas malas e bats para a aventura da
Terra Sem Males — Awud Mbaé Pora, como assim era denominado o Espirito
Santo pelos tupi-guaranis (DADALTO, 2009).

A tecedura da imigragdo

O olhar além da certeza

Da Historia documentada, a olhadela,

Por cima dos ombros, langada ao terror primitivo.

Agora, chegamos a descobrir que os momentos de agonia
(Se sdo eles devidos 2 ma compreensao

Ap6s esperar-se pelo equivoco ou por ele haver temido,
(Nao vem a0 acaso) sdo a rigor permanentes,

Ungidos dessa permanéncia que ultrapassa o tempo.

(T. S. Eliot. The dry salvages. 2004).

No processo interacional experimentado pelas diferentes etnias
migrantes que colonizaram o Espirito Santo, urdiram-se, esgarcaram-se e se
desurdiram variados fatores. Gerados tanto pelas especificidades historicas
do lugar, como pela dupla dimensio do fato coletivo e do itinerario
individual, na medida em que vivenciaram ao mesmo tempo uma trajetoria e
uma experiéncia de ser emigrantes e imigrantes (SAYAD, 1998).

Para Sayad (2000), a dimensao universal do fenémeno imigratério
tem na nogao do retorno o eixo do que o imigrante pode ser ou do que ele
desejaria ser, tanto no sentido da antropologia social, cultural como politica.
Nessa direcao, considera que a questao do retorno ¢ da ordem da fantasia
que ronda as consciéncias, representando os varios modos de rela¢es: com o
tempo — o de ontem e o do futuro; com a representacao de um e a proje¢ao
do outro; com a terra — em todas as suas formas e seus valores; com o grupo
— aquele no qual se entrou e ao qual é preciso se import, aprender a conhecer
e a dominar.
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Somente quando o imigrante consegue dissolver de si préprio a
inscri¢do do retorno a terra natal ele deixa de ser o estrangeiro. Ira entio
superar os efeitos de seu duplo sentido emigrante/imigrante, cujo sentimento
de auséncia/presenca demarca sua fronteira imaginiria construida na sua
relagio com o lugar. Conseguir, assim, ultrapassar o limiar dos ritos de
passagem da assimilagdo e da aculturacao que o opde na relagao dele com ele,
dele e o outro, dele com o outro. Nao obstante, mantém na memoria os
rastros do passado; e todas as marcas de uma negociagao cuja promessa ¢ ser
infindavel.

Todavia, o que orienta individuos ou grupos ao se desvincular
material e emocionalmente de seu ambiente de origem, da familia, dos
amigos? O que faz com que ha séculos homens e mulheres — jovens, velhos,
criangas — construam roteiros utopicos e os persigam nas linhas desenhadas
nas cartografias reais e imaginarias do mapa mundial e no lampejo de seus
sonhos? O que se revela nesse projeto? A expectativa de que 0 novo espago
se ofereca como lugar de provavel reconstru¢ao de uma vida nova, somente
fomentada sobre os cacos de uma vida anterior derruida até dela pouco restar
de lembranca?

O escritor Adilson Vilaga (2010, p. 31), narra, em ensaio produzido
sobre os imigrantes italianos assentados no Espirito Santo, o
sentido/sentimento de set emigrante/imigrante:

Era humana maté, embarcada na potrfia

de vencer, no exilio que se prometia.

Quem era a decantada Senhora América,

la ao longe, além de sua fama feérica?

Quem era o capataz do distante patronato

e quanto suor custaria encher o prato?

Quanto trabalho para o registro, de fato,

que dé identidade sem cara de anonimato?

A vida, emoldurada, quando exibi-la em retrato,
provando a Peninsula o lavrado desiderado?

Sentido/sentimento ambivalente a impregnar todo o ser do imigrante
e a exigir que se o interprete num nivel de complexidade de modo a
simultaneamente superar o significado da mudanga no espaco fisico e
qualificado. Portanto, analisar esse processo no sentido social, econémico,
politico, histérico e cultural. Sayad (2000) avalia que se deve pensar o
migrante tanto em sua dimensao diacronica, ou seja, em sua historia
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demografica e politica, como sincronica, do ponto de vista das estruturas
presentes de seu funcionamento do contexto de saida ao contexto de
chegada. Dimensdes que trazem em si a relagio com o tempo, a memoria, a
nostalgia e as ressonancias desse processo no lugar

Nesta direcdo, estabelecer-se-a como recorte deste artigo a relacdo de
descendentes de imigrantes italianos — depositarios da experiéncia, sonhos e
desejos de seus antepassados no processo de assentamento, assimilagao,
aculturacdo e transculturagao no Brasil — que vivem ou viveram em pequenas
comunidades do interior do Espirito Santo, com descendentes de outros
grupos étnicos assentados no Estado. A problematica envolve tanto o ponto
de vista do outro, o do estrangeiro, segundo a perspectiva de italianos e italo-
brasileiros depoentes, como a dos préprios estabelecidos. Nao se propoem,
entretanto, comparagdes sobre os sentimentos dos diversos grupos, apenas
sua exposi¢ao.

Na arquitetura do corpus desta analise, despontam depoimentos de
residentes em comunidades do interior. Isto porque o carater sociocultural
em curso nas comunidades pesquisadas persevera estratégias de
relacionamento e dinamicas cotidianas com representagdes, rituais, tradi¢oes
e dialetos herdados dos antepassados. Conservam, também, lembrancas e
deslembrangas que mantém presenca latente. Ao mesmo tempo em que se
examinam, a partir dos depoimentos colhidos, as estratégias de assimilag¢ao
do estrangeiro localizados nessas comunidades com vistas a se tornar um
estabelecido.”

Desse modo, busca-se nas perspectivas de Nobert Elias e de Caterina
Koltai entender a dimensio do outro nas relaces estabelecidas entre e
intergrupal. Concepgoes que se tecem, destecem, enredam e desenredam,
mas que perseguem entendimentos que reverberam na intersecdo da
Sociologia, da Psicandlise e da Politica.

Koltai (2000, p. 17), utilizando uma concepgao politica e psicanalitica,
val pensar no “outro” como um Estrangeiro. Isto porque, o “Estrangeiro
pode ser tanto o Outro inimigo — que pode ser imigrante, arabe, nordestino,
negro ou judeu, dependendo da cultura e da época — quanto aquele que
fascina por ter sobrevivido a separa¢ao”. Estrangeiro, enfim, é todo aquele
que ¢, tao singelamente e aterradoramente, o estranho.

A abordagem de estrangeiro proposta por Koltai remete a um limite,
a uma fronteira, que situa o sujeito, o outro, na margem do individual e
singular com o social e politico. Portanto, entre as referéncias da Psicanalise e
das Ciéncias Humanas. Isto porque essa categoria vai tratar de alguém que
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vem de outro lugar, e, embora possa ser bem-vindo, pode ser mandado de
volta ao lugar de origem. Ou seja, ocupa também uma categoria sociopolitica
que ira implicar na possibilidade da exclusao.

Koltai (2000), referenciada em Lacan, declara que o discurso do
sujeito se constitui no discurso do outro. O que implica afiancar que as
particularidades do sujeito no mundo sdo significadas pelo indicio — ou
sintoma, para alguma lealdade a Psicanalise. Significando, neste ponto de
vista, que o Indicio ira constituir um traco daquilo que faz lago,
conflito/tensao, separa¢io e sutura entre a historia individual e a historia da
cultura. Indicio,” no caso especifico deste estudo, se apresenta no que se
considera um sentimento de estranhamento de descendentes de imigrantes
europeus estabelecidos no estado em relagao a descendentes de outros
grupos de estrangeiros e de nacionais, também assentados no territorio.

Segundo a anilise socioldgica das relagdes de poder produzidas por
Elias (2000, p. 7), o estabelecido pertence a “um grupo que se autopercebe e
que ¢é reconhecido como uma “boa sociedade”, mais poderosa e melhor, uma
identidade social construida a partir de uma combinagao singular de tradigao,
autoridade e influéncia”. Ja o estrangeiro — designado como outsider — é
aquele nao membro que esta fora dessa “boa sociedade”.

Refletir acerca da dualidade na relagdo estabelecido e estrangeiro, por
sua vez, requer que se insira a compreensio do conceito de lugar que, para
Bourdieu (1999), se apresenta seja como localizagao seja como posi¢ao, sob o
ponto de vista relacional. Desse modo, categoriza lugar como ponto do
espaco fisico — no qual um agente existe — e como espago social — que se
caracteriza pela relagdo (posi¢ao ocupada) e pela distancia estabelecida com
outros pontos.

Nessa direcao, o espago social se retraduz no espago fisico e nele
tempo e historia se entrecruzam. De modo tal que imigrantes, migrantes e
descendentes produzem e reproduzem uma histéria individual e coletiva e a
promovem na tecedura de seus cotidianos, nas urdiduras sociais, culturais,
politicas, psiquicas e economicas. Manifestadas nas representacoes, nas
interagoes entre os individuos, nas relagoes simbdlicas e de prestigio, nas
narrativas e nas transformagdes materiais, reproduzem a relagdo desses
homens e mulheres — ou estabelecidos e estrangeiros — com o lugar em que
vivem e convivem e no qual experimentam a diferenca. Dizem assim, de suas
constituicbes e do enredamento, manutencio e ruptura de lagos
socioculturais com o lugar.
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Da experiéncia e do indicio

Quem sdo os imigrantes italianos que chegaram ao Espirito Santo no
Dezenove? E quem sio os outros? A politica imigratoria brasileira
promovida na época teve objetivos variados, segundo as necessidades do
Império e dos grandes fazendeiros. Sorrateira, a justificativa dessas posigcoes
também passava por fatores como branqueamento da raga, necessidade de
forjar uma nacdo mais civilizada e a de construir um pais onde o bindmio
senhor/escravo fosse amenizado com a introdugio de pequenos
proprietarios (ALVIM, 1999).

Como inicialmente o Espirito Santo nao possuia recursos para
introduzir os imigrantes por sua conta, recebia apenas uma pequena parcela
daqueles trazidos pelo Governo — somente no primeiro governo do
Presidente Muniz Freire (1892-1896) é criado um servigo de imigraciao do
Estado. Os imigrantes foram assentados em areas diferentes dentro do
territorio da colonia, nas regides Sul e Centro do Espirito Santo. O Norte
seria colonizado no inicio do século XX por meio de um intenso processo
migratorio interno: estrangeiros, nacionais e descendentes reiniciam a saga de
desbravamento do territério ainda nio colonizado e coberto de floresta.

O imigrante italiano e seus descendentes viveram desde sua
integracdo no Espirito Santo sob o regime patriarcal. De modo geral,
estabelecidos a distancia dos centros urbanos, nio tinham horario, idade ou
diferenca de género para trabalhar.  Mantinham diversas formas de
sociabilidade coletiva, como trabalho, religido, lazer, entre outras, que se
fundavam numa moralidade pautada por valores comunitirios que se
sobrepunham as pretensoes individualistas e se estruturavam tendo como
suporte a familia (COLBARI, 1997).

As colonias formadas no interior do Espirito Santo eram, em grande
parte, constituidas por filhos e netos de imigrantes que vieram para o Estado
e se localizaram em areas diversas por grupos de origem. Dessa maneira,
dissolvida a inscricio do retorno — presente na representagao dos imigrantes
— os descendentes reforcaram lacos de relacionamento entre as familias e
institufram um sentimento de pertenca fundamentado na conservagao de
crengas ¢ valores do trabalho, da religiosidade e da familia compartilhados
por todos os seus membros (DADALTO, 2009).

Elias (2000) sopesa que ha entre os grupos uma relagdo de coesio e
poder. Maior coesao entre determinados grupos permite maior poder e, em
conseqiiéncia, exclusio dos membros do outro grupo, que tende a se
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transformar em estigma social. Nesse sentido, ressalva-se que havia também
entre os italianos e descendentes inimeras diferencgas estabelecidas segundo a
regiao de origem, com grande dificuldade de comunicagao e, ainda, a sombra
dos preconceitos.

O Sentido do Nos

Depoimentos colhidos de imigrantes italianos e descendentes
(VILACA; DADALTO, 2003) revelam que compunham a identidade de
imigrantes italianos e descendentes valores relativos a ética do trabalho, da
familia e da religiosidade. Foram esses valores que, em muitas colonias,
possibilitaram a criagdo de uma coesio entre os membros e a estigmatiza¢ao
daqueles que nao aceitavam compartilha-los.

Assim, no primeiro e segundo quartel do XX, periodo em que mais
de 80% da populagio espirito-santense vivia na area rural — a maior parte em
pequenas colonias isoladas, voltadas ao cultivo do café —, descendentes de
imigrantes italianos chamavam causticamente poloneses de polacos, negros
eram discriminados, turcos eram rejeitados (DADALTO, 2006)."
Depoimento de P. D., 64 anos, neto de imigrante, expressa essa
discriminagao:

Na colonia nés s6 tivemos uma pessoa negra como meeiro, um
rapaz chamado Chico Preto. Ele foi para Limoeiro ajudar a
construir a igreja e depois ficou. Falava tudo em italiano. O
pessoal que veio da Itdlia e foi para Castelo, Cachoeiro de
Itapemirim, Muqui e Alegre, era um pessoal bom de servico.
De Santa Teresa veio um bocado de polaco. De Sio Roque
também, nio eram bons de servico nio. Eles ja tinham um
negocio de lei, falavam em horario de setrvigo, e tal.. Entdo
quando os meeiros vinham procurar lugar, se era de Castelo, de
Guarapari, a gente contratava, porque ninguém falava em
horirio de servico.>

P. D., cuja familia originaria do Véneto e assentada em Alfredo
Chaves, nasceu na colonia de Limoeiro (Marilandia, localizada na regiao
Norte do estado). Seus pais migraram para o Norte juntamente com outras
seis familias — na totalidade, eram filhos de familias que juntas emigraram da
Italia — permanecendo no local até a década de 1960. Nesse periodo, com a
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erradicagio do café, deu-se o grande éxodo que realinharia o vetor
demografico, invertendo a ocupacao do espago rural para o urbano. Em sua
narrativa, exprime-se o sentimento de estranhamento e exclusio daqueles que
pertenciam ou poderiam pertencer ao grupo, portanto aqueles que eram
“gente boa” e os outros, os estrangeiros. Trata-se, neste caso, de relato de
acontecimentos do final dos anos 1940 e inicio dos 1950.

P.D. representa em seu discurso o significado simbolico sobre o
processo de construcao da historia individual e coletiva do grupo de italiano
ao qual pertencia em sua trajetéria migrante no estado. A experiéncia,
assentada numa ética de trabalho, familiar e religiosa, assegurava o
sentimento de ter conquistado o objeto do sonho no movimento imigratério
transoceanico. Assim, ¢ “gente boa” — nao ¢ um outro — todo aquele que
compartilhasse suas representagdes. Uma vez que sé reconhecem o outro
como um noés na medida do partilhamento de valores e objetivos que lhes
sinalizem a reciprocidade de significados.

Sob o sentimento de ser um estabelecido, nega(-se) o outro. Mesmo
que um oxtro branco e catdlico — o polaco. O indicio dessa negagao se inscreve
na expressao: “niao era bom de servigo”. Ou seja, um oxfro que nao compartia
de seus valores de trabalho. E que, subjetivamente, nao demonstrava,
segundo este preceito, ter o desejo de superar seu estatuto de imigrante por
meio do trabalho exaustivo e sem regulamentagdo de horario. Um outro,
portanto, que se apresenta como uma ameaga; dai, permitir sua participagao
no grupo pode conduzir a génese de conflitos, de desestabilizacio e de
mudancgas.

Entrementes, havia entre os dois grupos um aspecto externo que os
diferenciava: a educagio — que é base para reflexdo de inimeras variaveis
desses comportamentos, mas que nao sera aqui objeto de analise. Os
poloneses que vieram para o Espirito Santo eram instruidos e mantinham a
estrutura de educagao entre eles por meio de aulas ministradas em polonés
até proibi¢io do Governo Federal, durante a Segunda Guerra Mundial. A
absoluta maioria de italianos era analfabeta e seus descendentes so
conseguiram superar essa condi¢iao anos apos a fixa¢ao no estado.

A questdo do valor do trabalho também se apresenta para A. R., 75
anos, que emigrou da Itdlia para o Brasil na década de 1920 e residia, quando
adolescente, na comunidade de Santa Julia, pertencente ao municipio de
Santa Teresa:
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L4, no alambique do papai, tinha um camarada que ajudava, ele
era até um preto. Mas eu nio gostava dele, porque ele sé queria
cachaca. Um dia me pediu: me da cachaga, af eu enchi um copo
de 4gua e joguei no rosto dele. Ele tinha uns vinte e tantos
anos. S6 queria beber, nem trabalhava direito né!

No depoimento de A.R., que revelou na época desse acontecimento
ser uma adolescente, um duplo sentimento de exclusio e preconceito.
Primeiro, porque o negro representava o estereétipo de indolente, vadio,
imprevidente e preguicoso, consequéncia de um julgamento refletido a partir
do ponto de vista escravista. Diferentemente do depoimento de P.D., no
qual o negro para se integrar, inclusive, aprendeu a falar italiano, portanto,
ganhou o estatuto de “boa gente”. Apesar de sua classificagdo étnica ter sido
acentuada.

Destaca-se, entrementes, nos dois depoimentos, como em diferentes
discursos a identidade étnica expressa o imaginario social nacional. O que,
segundo Rodrigues (2000, p.96), revela o plano da fantasia, pois no Brasil “a
condicdo de ser negro estd marcada pela justaposicao hierarquizada e
autoritaria como um legado negativo trazido da escravidao. A estética da
dominagao esta posta”. Desvenda, portanto, a vulnerabilidade social a que o
negro esta exposto.

Além disso, para A.R., o fato de o empregado beber no local de
trabalho o condenava a ser um beberrdo, que agregado ao que ela
considerava ser trabalhador, tornava-o um sujeito de insuportavel
convivéncia. Expressa-se, segundo Koltai (2000, p. 24), um discurso de
execragao, este da ordem do “tragico social do racismo ativo”. O racismo
apresenta-se, assim, como um indicio do discurso — politico — da fronteira
interna e invisfvel expressa por A.R.. Contudo, possivelmente, compartilhado
entre os estabelecidos da comunidade a que pertencia.

Hi, também, a se considerar sobre A.R., o fato de sua familia ter
emigrado no inicio do século XX. Neste periodo, os imigrantes vinham por
conta propria, sem as promessas ¢ benesses dos pioneiros, muitas vezes
incentivados pela rede de parentes ou amigos que aqui se encontravam.
Tanto que em seu depoimento explicitava o arrependimento do pai de ter
emigrado para o Brasil, o desejo do retorno nao superado.

A esse modo, um questionamento esboga-se como parcial corolario
dessa reflexdo: até que ponto esse estigma nao sinaliza também a
ambivaléncia de uma histéria coletiva da propria comunidade, baseada numa
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possivel interacao/desestruturacio entre #ds — imigrantes e descendentes, que
emigraram em determinado espaco de tempo, e que ajudaram a construir o
lugar — e os outros — aqueles que vieram num tempo da Itdlia em
transformagao socioeconomica, e que encontraram no Brasil uma condi¢ao
de sobrevivéncia mais estruturada?

Koltai (2000) ira justificar o indicio como um enfoque social. Isto ao
considera-lo, tal como se orienta este paper, como historico, na dimensao
diacronica e sincronica. Desse modo, o significado do Outro pode se alterar
no lugar e no tempo, a medida que se acompanham e se enfrentam as agoes e
os discursos produzidos tanto no plano pessoal como no coletivo.

Elias (2000) ao analisar as diferencas entre os estabelecidos e outsiders
val demonstrar que os estabelecidos procuravam demarcar sua distin¢io e
seu poder por meio da antiguidade. Este principio, segundo a percepgao
desse grupo, lhes garantia encarnar os valores da tradi¢ao e da boa sociedade.
Os outros, por sua vez, nao eram reconhecidos como grupo social, portanto,
estigmatizados.

O sentimento dos Outros

As interagoes entre os individuos que conduzem as relagdes de poder
entre o #nds e os outros inevitavelmente sdo entremeadas por fios que em
intenso movimento de tensio e desigualdade constituem processos —
expressos, por exemplo, em negociacao, transculturagdo. Estes somente
podem ser entendidos ao se considerar a interdependéncia desses grupos e o
desequilibrio de poder com as tensdes que lhe sao proprias. Segundo Elias
(2000, p. 23), “Um grupo s6 pode estigmatizar outro com eficacia quando
esta bem instalado em posi¢cdes de poder das quais o grupo estigmatizado é
excluido.”

Dessa maneira, quem ¢é ou sao 0s oufros expressos nas falas dos
depoentes? Poloneses, negros, “turcos”... Os imigrantes e descendentes de
italianos, pela experiéncia vivenciada, ja haviam conseguido consolidar
determinado capital social e, em parte, economico. Os grupos, que por
razoes diversas, nao se adequavam aos valores dos descendentes de italianos
estabelecidos nas colonias pouco expressam, dada a sua condicao desigual,
sentimento de retaliagdo. Até porque, assevera Elias, quando os
estigmatizados comegam a revidar, significa que ha mudanga na relagao de
forcas.
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G.M.S.D., 72 anos, mestica de negro, indio e portugués, revela essa
dimensio:

Terminei o curso normal e fui dar aula no interior [residia em
Vitéria], em Afonso Claudio. Era o ano 1957. L4 fiquei na casa
de uma familia “turca”. Eles eram muito bons, nunca me
discriminaram, sempre me trataram muito bem. Afonso
Claudio era um lugar que tinha todo tipo de gente, nio existia
discrimina¢io de cor. Era uma mistura, mas eu nao lembro de
ter visto italiano. Depois fui transferida para Monte Sinai,
interior de Colatina. Tinha muito italiano. L4 eles tinham uma
coisa de falar a professora pretinha. Mas nunca me
maltrataram, era o jeito deles.”

Em seu depoimento G.M.S.D. apresenta varios aspectos sobre as
relacoes sociais existentes no interior do estado. Para efeito desta anilise,
consideraremos a questio da cor e da profissao. Afonso Claudio, primeiro
destino da depoente, era regido colonizada por migrantes estrangeiros e
nacionais vindos de regides diversas. Nao havia um grupo hegemonico, por
conseguinte, as relagdes de poder se estabeleciam com base em outros
parametros, exigindo, portanto, outras formas de negociagdo — nada
obstante, nao se desconsiderar o racismo como elemento onipresente na
sociedade brasileira.

A diversidade étnica, por sua vez, impossibilitava a existéncia de uma
fantasia coletiva que viabilizasse uma coesao grupal, como analisada neste
estudo. Nao favorecia, concomitantemente, o compartilhamento de historias,
de memorias, de valores e de rituais comuns. O sentido daquele grupo como
tal encontrava-se em aberto, em constituicdo. Dessa forma, G.M.S.D. nunca
se sentiu um outro, até porque, nesse local todos eram owutros. A similitude
apoiava-se na diferenca ¢ nao encontrava trama para promover outra
diferenca.

Ao se mudar para um local onde havia um grupo hegemodnico, que
vivia compartilhando um mesmo espaco ha longo tempo e com alto grau de
coesao, o sentido do zds e dos outros se impde. Contudo, numa categoria
diferente: era a ‘“professora pretinha”. Desse jeito, a profissio concedia a
G.M.S.D. uma posicao de reconhecimento, de status, junto aos italianos. Mas,
simultaneamente, o estigma da cor se apresentava quanto a adjetivavam.

O indicio de ser o outro, por sua vez, é expresso por G.M.S.D. ao
afirmar “Mas nunca me maltrataram, era o jeito deles.” Ao explicitar tal
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sentimento, expde O tanto que o preconceito e o estigma ‘pretinha” a
humilham e a oprimem, e como e quanto deve ser negado. Percebe-se, assim,
como a depoente encontra-se aprisionada num vinculo duplo. Por outro
lado, como os italianos necessitavam da professora, essa desigualdade de
poder tende a se reduzir (ELIAS, 2000). Admite-se, por conseguinte, que ela
crie uma valvula de escape no ‘era o jeito deles”, e, simultaneamente,
justifique o comportamento do grupo dos estabelecidos.

A histéria do depoente A.G., 73 anos, difere das demais em alguns
aspectos. Filho de um libanés® e de uma portuguesa, ainda crianga mudou-se
da colonia Santa Julia, interior de Santa Teresa, para estudar em Vitoria. Na
idade adulta morou no Rio de Janeiro, Brasilia e em Nova York. Aposentado,
transferiu-se para Venda Nova do Imigrante, no ano de 1994. Desse modo,
ser um estrangeiro fez parte de sua experiéncia de vida.

Assim, A. G. descreve a comunidade em que residia quando crianga,
a interacao estabelecida com ele e sua familia, ¢ o lugar em que reside
atualmente:

O miolo da comunidade era [constituido por] italianos e a
periferia, alemaes, além de poucos suicos. Meu pai era muito
respeitado. [...] me lembro que uma ou outra pessoa me
chamava de turquinho. Mas aquilo ndo me afetava.

Aqui eles respeitam muito quem é médico. [...] um dia descobri
que eu era uma pessoa para ser espoliada. Foi o que senti. Mas
ndo pelo fato de ser de uma origem diferente. [...] Na missa eu
notava pessoas que me olhavam e cochichavam. Mas acho que
pela minha opcdo sexual, pois sempre fui aberto. [...] Eu me
exclui.?

O depoimento explicitando dois momentos da vida de A.G. — sua
infancia em Santa Julia e sua experiéncia no presente em um povoado de
Venda Nova do Imigrante — retrata no tempo e no lugar as transformacdes
vivenciadas na sociedade contemporanea. Desse modo, o indicio da tensao
entre o #7ds € 0s outros permanece incrustado na tecedura da trama que
promove a relagao e a interacio com os individuos e grupos participes das
comunidades em que residem.

No caso especifico, demonstra-se que do passado para o presente
alteraram-se os valores sobre os quais se assenta a diferenca: antes, entre
culturas, era “turquinho”. No presente, o estilo de vida — definido pela op¢ao
sexual abertamente expressa. A marca do indicio dessa tensao aparece nos
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rastros do passado que mantém seus vestigios no presente. Mostra, assim,
que de alguma forma ainda ha grupos que se opdem, que distinguem o #ds —
“boa gente” —, portanto, melhores do que os outros — daqueles que nao siao
bem-vindos, nao sao “boa gente”.

Conclusio: do passado e do futuro

Aqui se atualiza a impossivel

Uniao de esferas da existéncia,

Aqui passado e futuro estdo
Congquistados e reconciliados

(T. S. Eliot — As dry salvages, p. 371)

Entender quem somos nds no agora, nosso modo de interagir, de ver
e de ouvir nos conduz no eterno trilho que liga nossa histéria individual e
coletiva as experiéncias do passado, aos lampejos presentes na memoria
inconsciente. As narrativas contadas e recontadas nas festas, nos rituais.
Mitos, sonhos, desejos, roteiros de utopias tracados por antepassados
submersos e imersos nos valores expressos, nas condutas, na identidade.
Representagbes, construcdes de realidade, que nos diferenciam e nos
matrcam.

A diversidade do mosaico étnico que construiu as relagdes sociais e
culturais no Espirito Santo se expressa em seu desenvolvimento
socioeconomico, na dessemelhanc¢a do estilo de vida de sua populagiao — tal
como ocorre em diferentes paises, cidades e metrépoles. Contudo, a
experiéncia relatada nos depoimentos apresentados permite avaliar a
extensao das permanéncias historicas, bem como as atualizam.

Restrita a analise a pequenas comunidades do interior do estado,
conforme opg¢ao do recorte da pesquisa, seu indicio da tensio na relacio
entre o #ds e os outros pode ser percebido em outras dimensoes. Até na forma
como organizamos gramaticalmente a expressao: #ds, dispensa o artigo no
plural, enquanto os outros o exige. Tal a necessidade politica de estabelecer a
diferenca. Mas pode também essa micro-analise ser expandida a outros niveis
e graus de complexidade: desde as pequenas comunidades rurais aos grandes
bairros das cidades e da Capital capixaba organizados por clivagens sociais,
étnicas, e de estilos de vida.



41 UFES — Programa de P6s-Graduagao em Historia

Colonizado por diferentes grupos, realizador de um projeto de
desenvolvimento excludente e ausente institucionalmente, de forma singular
o Estado possibilitou a existéncia desse processo. Entre o passado e o
presente ha continuidades e descontinuidades, lembrancas, deslembrangas e
relembrancas de seus moradores que irdo constituir o futuro. No passado,
regado pela exigéncia de um compartilhamento de valores do trabalho, as
diferencas se consumiam em grande conta na relacio engendrada e que
engendrava o estigma racial. No presente, ainda se apresentam no
preconceito e no seu deslocamento, que ora se manifesta na negacio de
estilos de vida.

Estudada por Elias e por Koltai — dois judeus estrangeiros: o
primeiro, sobrevivente dos horrores do nazifascismo, e a segunda, filha de
um sobrevivente — a relacdo nds e os outros contém toda a dimensao da
miséria humana interposta pelo desejo do poder. Nela, o indicio social do
estigma que oprime, humilha e marginaliza o oufro se apresenta na intensa
medida da barbarie realizada na historia da civilizacio moderna.

Seja esse indicio apresentado por meio da exclusio étnica, cultural,
econdmica, de género ou de estilo de vida, sua marca sinaliza a existéncia ou
o desejo de que exista uma relagao de superioridade. Claramente tendo como
pano de fundo estratégias de diferenciagao entre quem “deve e pode”
dominar e quem “deve e sera” dominado. Processo conduzido a simular no
cotidiano tensdes e distensdes que favorecam a manuten¢io de um
determinado status para grupos que consigam manter entre eles maior grau
de coesao.

Entender e apreender este processo torna-se indispensavel para que
os homens individualmente ou coletivamente, por meio do Estado ou de
organizagoes diversas, promovam politicas publicas consistentes e nao
excludentes. A histéria guarda a memoria, cujos rastros nio se apagam — ¢
nos assombram. Embora indicios colhidos no presente, alimentado por
ténue, mas perseverante esperanga, possam iluminar a consubstanciagdo de
um novo devit.
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Notas

* Artigo submetido a avaliacdo em 04 de abril de 2011 e aprovado para publicacdo em 16 de
maio de 2011.

! Este artigo é parte dos resultados de pesquisa do projeto de pesquisa "A representacido
social sobre a imigracdo na midia brasileira - mapeamento e anilise dos discursos
comucacionais", financiado pelo Conselho Nacional de Pesquisa (CNPq).

2 Entrementes, fazem-se duas adverténcias na produc¢io deste texto: trata-se de um estudo
em andamento, portanto, ndo conclusivo. Nele, esbogamos os apontamentos iniciais deste
ponto especifico da pesquisa, que, dado o nivel de questdes envolvendo a problematica do
movimento migratério interno e externo implica em outros recortes ¢ problematicas em
processo de pesquisa. A segunda, ¢ que apesar do recorte do texto se ater aos descendentes
de imigrantes italianos e os “outros” em pequenas comunidades do interior, esta questdo ¢é
recorrente com outros grupos e na capital (RODIGUES et al, 2007).

3 Persegue-se aqui a perspectiva de Carlo Ginzburg (1989), na qual entende o indicio como
procedimento ou principio construtivo no qual ao se ter definido o campo onde se realiza a
investigacdo, ou territorio, o pesquisador deve buscar os indicios de um padrio que reuna as
informacées em uma interpretacio. Desse modo, o significado deve ser apreendido no
contexto tedrico sustentado pela urdidura dos fios.

4 Os poloneses chegaram com o fim da I Guerra Mundial e foram instalados na regido Norte
do Estado. Vinham com a familia e por meio de um contrato assinado entre a Sociedade de
Colonizacio de Varsévia e o governo do Espirito Santo.

5> Entrevista realizada em 2001, em Colatina. Constitui banco de dados de pesquisa. Arquivo
particular do pesquisador.

¢ Entrevista realizada em 2002, em Santa Teresa. Constitui banco de dados de pesquisa.
Arquivo particular do pesquisador.

7 Entrevista realizada em 2001, em Colatina. Constitui banco de dados de pesquisa. Arquivo
particular do pesquisador.

8 O maior fluxo da imigragdo sirio-libanesa ocorreu entre 1920 e 1930. Parte veio para
ganhar dinheiro e ajudar a familia que ficou na terra natal. A maioria, entretanto, acabou
ficando e trazendo o resto da familia.

? Entrevista realizada em 2011, em Venda Nova do Imigrante. Constitui banco de dados de
pesquisa. Arquivo particular do pesquisador.



